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S z e r k e s z tő s é g :
Rimaszombat Koháry-utoza 21 
szám. Me intézendő a lap szel
lemi részét érdeklő minden 

közlemény és levelezés

rtéiyegtelen levelet nem foga
dunk el.

Kéziratot nem adunk vissza.

Ax e lő fiz e té s  d i j a :
fcgész évre . 8 korona.
Kél évre . . .  4 korona. 
Negyedévre . . 2 korona.
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M E G J E L E N I K  H E T E N K I N T  E G Y S Z E R :  C S Ü T Ö R T Ö K Ö N .

Fel.18. «serkentő: Dr. DIENES GYULA.

K iad ó-h ivata l;
Rimaszombat, Pokorágyi-utoza 
1. szám a. a könyvnyomdában 
— Me intézendők a kiadó hiva
talt illető előrefizetés, hirdet
mény, nyilttór és egyéb felszó

lalások.

A hirdetés d ija:
Egy háromhasábos petitsor tér

fogata . . . .  12 fillér.
Többszöri hirdetésnél árked

vezmény.

N yilttér
Egy sor 40 fillér.

Előfizetést elfogad a „Gömör-Kishont“ kiadóhivatala, nemkülönben minden hazai postahivatal, az előfizetés legczólszerübben posta-utalvány
utján eszközölhető. — Hirdetést osak a kiadóhivatal vesz fel.

Tompa-emlékbizottság.
A Tompa*szobor immár áll s gyönyörköd

teti és melegíti a lelkeket Rimaszombatban. Vele 
újra erősebben föl lángol a Tompa-cultus A le
leplezés óta innen is, onnan is fel-feltör egy-egy 
hatalmas lelkesítő szózat. Tompa-társaságról is 
szó esik. ami különben nem uj gondolat. Evekkel 
ezelőtt többek közt már ón is Írtam róla e b. 
lapban s akkor a t. szerkesztőség a gondolatot 
nem ejtette el. hanem eszmólkedésre méltónak 
ítélte. Nyilvánosan azonban senkisem eszmólke- 
dett felette s a dolog abban maradt. Most Józsa 
Antal barátom e gondolatot Rimaszombatban meg- 
valósithatatlannak tartja s amit az ő szép tollá
val leír, abban tagadhatatlan sok az igazság. 
Noha a társaság szervezetére nézve egy kis té
vedésben van. Mert ö a fővárosiak mintájára 
electi scriptoresek körének gondolja a vidéki iro
dalmi társaságokat is. Ez pedig tudtommal a leg
több helyen nem igy van, s az általa felhozott 
okoknál fogva nem is lehet igy.

De hát ezúttal nem erről szándékozom Írni. 
Azt akarom elmondani ezekben a Tompa-cultusra 
nézve fogékony napokban, amire a szobor lelep
lezéskor személyesen óhajtottam volna a köz
figyelmet felhívni, de mikor a közebéden észlelt 
általános jókedv miait nem lehetett szóhoz jutni.

Egy olyan gondolatot vetek fel, a minek 
megvalósítása semmi nehézségbe nem ütközik. 
Tompához méltó, Rimaszombatra dicsőség. Volta- 
képen meg is van a gondolat testesülve más né
ven, más czéllal. Most nincs egyébre szükség, 
mint uj néven uj czélt tűzni maga elébe e testü
letnek. Ez a testület a Tompa-szoborbizottság, 
élén a vármegye lelkes alispánjával. Bizonyosan 
még nem oszlott fel s nem is jó volna ha fel
oszolnék. Az a szellem, a mely megihlette, a mi 
édes dalnokunknak. Tompának szelleme, újabb 
feladatok megoldását várja tóle. A hálára köte
lezett magyar irodalom a kezdet folytatását mél
tán reményű ettől a sokra hivatott bizottságtól.

Mi ez a folytatás? A Tompára vonatkozó 
emlékek gyűjtése. Alakuljon hát át a szobor-bi
zottság Tompa-emlékbizottsággá! Gyűjtögesse, sze
rezze meg, helyezze el Rimaszombatban Tompa 
kéziratait, ereklyéit, a tőle maradt emlékeket. 
Jegyzetes albumát, a jászói levéltárba letett fe
kete könyvét Sok-sok apró, felmaradt tárgyat 
tőle, a mikről most még alig van tudomásunk. 
Egyesek itt, vagy amott rejtegetik, őrzik. Művei
nek kéziratai, levelei is ezerfeló vannak. Nagy
rész Tornailyán a gömöri ref. egyházmegye könyv
es levéltárában Nálam is egy csomó. Mindezek
nek a Tompa összes reliquiáinak, ereklyéinek 
egyedüli méltó helye Rimaszombatban van.

Hogy hol, miféle helyiségben ? Hol lehetne 
máshol, mint a Tompa szülőházában! Ezt kell 
az emlékbizottságnak megszereznie s ott egy 
Tompa-múzeumot, egy ereklyetárt, vagy ha úgy 
tetszik, egy Tompa-szobát berendezni Mint a hogy 
a költő triumvirátos másik két tagjáért élő-haló 
nagyszalontaiak és kiskőrösiek teszik. A nagy- 
szalontaiak az Aranytól megénekelt hires Cson
ka-toronyban, a kiskőrösiek pedig a Petőfi szü
lőházában. Megnéztem most a szobor-leleplezés 
alkalmával a Tompa szülőházát. Még azon mó
don, de bizony nagyon roskatag állapotban van. 
Örök kár és szégyen volna összedőlni vagy szét
rombolni hagyni. Egy Tompa-emlékbizottságra 
vár megvétele és jókarban tartása. Ez a bizott
ság majd talál módot arra, hogy a Tompa-eralé- 
lékek mindmegannyi nemzeti kincsek, ott teljes 
biztonságban el helyeztessenek.

Csak kérem a Tompa-szoborbizottságot, an
nak lelkes tagjait, elsősorban pedig ügy buzgó, 
tevékeny elnökét, hogy ne hagyják félbe, amit 
elkezdettek! Alakuljanak át Tompa-emlékbizott

sággá és ápolják tovább s terjeszszék messze- 
messzo a Tompa-cultust! A magyar irodalom és 
a jelennél hálásabb utókor előtt örök érdemeket 
szereznek vele magoknak.

S. Szabó József.

Nagyröczei levél.
— A fürdő. Nyaralótelep. Társadalmunk. —

A „nagyröczei fürdó részvénytársaság“ megalakí
tásának sikertelensége miatt egyáltalában nem veszítet
tem el reményemet, hogy ennek a szép fekvésű, de 
elhanyagolt fürdőnek egyszer csak mégis felvirrad. íme, 
bajnalodik már. Csak most aztán meg kell ragadni min
den eszközt, bogy a hajnal után felderüljön a szép nap 
is, nehogy úgy járjunk, mint a likéri vasolvasztókkai, a 
melyek ma Rőczén lehetnének. — Miről is van szó ? 
Arról, hogy a tanügy munkásainak itt állandó nyaraló
telepe mielőbb felépüljön. A tárgyalások már folyamatban 
vannak a tanítók országos egyesületének körében és a 
minisztériumban is. Az eszméről már előbb is értesíthet
tem volna e lap olvasóit, de vártam, hogy érjék. Most 
azonban „Az állami tanítók országos egyesületének“ 
derék elnöke K o z m a  László, ki igen jól ismeri vidé
künket, a „Néptanítók Lapjában“ nyilvánossá tette a 
tervet, közölvén a következő kis felhívást:

„Üdülést kereső tanítók, tanítónők s általában a 
tanügy munkásainak figyelmébe ajánlom a nagyröczei 
nyaralást, a bol gyönyörű és kellemes vidéken lakás és 
ellátás, még pedig igen jó ellátás egy egyénnek havi 60 
koronába, kettőnek 56-ba, bkomnak 52—54-be kerül, 
a mint egy, két vagy bárom egyén lakik egy-egy szobá
ban. Közvetleu a város mellett kitűnő vasas fürdó, tan
ügyi munkásoknak egy fürdő 30 fillér. Fenyves és gyö
nyörű erdős részletek A múlt évben már számos tanító 
család nyaralt ott. Röcze vasútállomás. Felvilágosítást 
készséggel ad a városi polgármesteri hivatal. Minden 
téren a legnagyobb kedvezmény. Nagyrócze város ható
sága és az ott működő derék polgári isk. tantestület 
mindent megtesz, hogy e helyen a tanítóknak kényelmes 
üdítő telepe mielőbb létesüljön Önálló telep létesítése 
iránt a tárgyalások most vannak folyamatban, annyit 
már jeleztek, hogy a község, t. i. Nagyrócze minden 
áldozatra kész. hogy ott ez a telep létesüljön. A mennyi
ben a szegénysorsu tanitók és tanítónők segélyezéséről is 
szó van, a tárgyalások folyamán fel vettetett azon eszme, 
hogy az ottani áll. iskola négy terme ingyen lakásul 
rendeztetnek be s jövőre a polgári és felső kereskedelmi 
iskola internátusa csekély díjért adná az ellátást is. Kelt 
Debreczenben, 1902. junius 12-én. Kozma László sk., az 
állami tanítóegyesület elnöke.“

E k is felhívásnak már megvan az eredménye A 
tanügy munkásai igen nagy számban jelentkeznek s télő, 
hogy nem kapunk részükre elég lakást. A fürdő gondo
zására a várostól kijelölt bizottság mindent megtesz, 
hogy az eddig elhanyagolt fürdőhely kedves, kellemes 
kiránduló, séta és tartózkodási hely legyen, a hol mér
sékelt árakért lehessen jó ételt és italt kapni.

A jó ital és mérsékeli ár hatása már is meglátszik, 
mert évek óta nem volt fürdőnk oly látogatott, mint ma. 
Es nemsokára jönnek a nyaralók. E tekintetben itt nyil
vánosan szeretném valamire felhívni Rőcze lakosságának 
figyelmét.

Tiszteljük egymásban az embert, tiszteljük a ven
déget. Adjuk jelét, bizonyságát a magyar vendégszere
tetnek, mint a hogy ezt Svajcz élelmes lakossága teszi, 
melynek jelentékeny része az idegenek részéből él Csak 
előzékenységgel, vendégszeretettel tudjuk vouzóvá tenni 
szép vidékünket, kies fürdőnket, melyen ha a nyaraló
telep felépül, nem egy két tanító fog majd nyaralni, ha
nem ide jöu a tanügy munkásainak tömege, az elemi 
iskolai tanítótól az egyetemi tanáron át a lemagasabb 
miniszteri hivatalnokig, úgy, hogy 2—300 idegen teszi 
majd élénkké minden nyáron a róczei társadalmi életet. 
S ez fontos ám a mezőgazdára, az iparosra s a keres
kedőre egyaránt, mert megszaporodik a munkája s érté
kesíteni tudja termékeit.

De végtelen fontos e tény társadalmi és nemzeti
ségi szempontból is. A tanügy munkásai magyar hazafias 
szellemet hoznak s terjesztenek itt s csakhamar ki
köszörülik azt a csorbát, melyet egy-két ember meg
gondolatlan és hazafiatlan cselekedete Nagyrócze város 
hazafias hírén ejtett. Éppen ezért ismétlem, az eszmét 
nem szabad kicsinylöen fogadni. A polgárságnak s a 
városnak minden lehetőt meg kell tenni, minden áldo
zatra készen kell lenni, hogy a nyaralótelep létesüljön. 
Tudomásom szerint a város polgármestere örömmel 
karolta fel az eszmét s enuek megvalósítása érdekében 
már tárgyalt is a felsőbb körökkel.

A mikor mindezeket örömmel konstatálom, végtelen
elszomorító hatásst! van ream, hogy Kóczóo a hazafiat

lan elemek újabb időben sűrűn mozgolódnak s jelentékeny
táborrá tömörülnek. Itt az ideje tehát, hogy a magyar 
elem a hazafiatlannal szemben egységessé olvadjon. Nem 
szabad megengednünk, hogy a mi gyengeségünkből erőt, 
kitartást merítsen a hazafiatlan elem, mely határozott 
czél felé egységesen, összetartóan törekszik.

Makfalvi Ferencz.

Nűegyesületi közgyűlés.
Rimaszombat és vidéke jótékony nőegyesülete junius 

29-én d. u 3 órakor tartotta évi rendes közgyűlését, 
Molnár Józsefnó alelnök és özv. dr. Marikovszky Ist
vánná igazgató vezetése mellett. Az egyesület lelkes és 
tevékeny elnöke: Samarjay Jáuosné messze fürdőben 
Karlsbatban üdül, a honnan táviratilag üdvözölte a köz
gyűlést. A jóleső figyelmet a közgyűlés az alelnök és az 
igazgató együttes indítványa, de sőt minden egyes tag
nak szive óhajtása alapján a következő távirattal viszo
nozta: „Fáj a szivünknek, hogy becses jelenlétét nélkü
löznünk kell. Mégis nagyon jól esett mindnyájunknak, 
hogy lélekben megjelent közöttünk. Szives üdvözletére 
egyhangú lelkesedéssel ez a válaszunk: Szeretett elnö
künket viruló egészségben hozza vissza a jó Isten ne
künk !“

A közgyűlés ezután a választmánynak következő 
évi jelentését hallgatta m eg:

Mélyen tisztelt közgyűlés !
„Gyakran csendes a folyó, de mély.“

A természet csodás tüneményein merengő költőnek 
emez, az emberi szívvilágra, a saját szerelmére alkalma
zott hasonlata, találó szóképe jut önkéntelenül eszünkbe, 
ha jótékony egyesületünknek az elmúlt 1901—1902. évi 
törtéuetén fut végig szemlélődő tekintetünk.

Munkásságunk, működésűnk valóban olyan volt, 
mint a csendes, zajtalau folyó, a mely mégis mélységes 
szeretettel, szerető gonddal táplálta a reája bízott, a nála 
életet, menedéket kereső gyönge növényeket: a szülőik
től megfosztott, szerencsétlen árvákat és az ügyefogyott 
elaggottakat.

12 fiút és 9 leányt, összesen 21 árva gyermeket 
vettünk oltalmunkba az elmúlt éveu át. Mindeniket ré
szint — ha volt — édes anyjuk, részint érző szivü em
berek felügyelete alá helyeztük; gondoskodtunk élelmük
ről, ruházatukról, iskoláztatásukról; mindenik nyert egy- 
egy gyámanyát az egyesület nemes lelkű tagjai közül. 
Ezek időnként meg is látogatták őket, viszont minden 
árva tartozott havonként legalább egyszer megjelenni a 
gyámanyáuál ápolójával és egy könyvecskével együtt, 
melyet a választmány a megjeleués pontos ellenőrzésére 
és köteles megtartása végett osztott ki közöttük. El is 
jártak, meg is jelentek hűségesen és szívesen, mert hi
szen mindig és mindenütt jutott mindeniknek valami a 
jó gyámanya kezéből! S igy a pártfogoltak feletti fel
ügyelet még bensőbb, még szorosabb volt ez évben, mint 
eddigeló.

Adtunk még 10 elaggott nőnek is állandóan min
dennapi kenyeret. S ezenfelül is mindenkor készséggel 
segítettünk kisebb-nagyobb összegekkel azokon, a kik Ín
ségükben hozzánk fordultak; de csak La valóban meg
győződtünk róla, hogy szűkölködnek s hogy a nyomort 
nem a saját rosszaságuk hívta el házikóik küszöbére pil
lanatnyi vagy talán állandó vendégül.

Csakis olyanokat bocsátottunk el üres kézzel a ná
lunk bekopogtatok közül, a kikről tudtuk, hogy adomá
nyunk nem jótékony volna rajok nézve, hanem gonosz 
vágyaik, szenvedélyük kielégítésének újabb, káros esz
köze és csak a legritkább esetben kellett kérvényt fede
zet hiánya miatt elutasítanunk.

A valóban Ínségesek, az árvák és elhagyatott elag
gottak sohasem kopogtattak be hiába: kérésüket minden
kor meghallgattuk és anyagi erőnkhöz mérten teljesítet
tük is

Ily segélyezésekre és az árvák ellátására összesen 
1423 korona 66 fillért fordítottunk.

Támogattuk a testvér Fehér-kereszt egyesületet is 
nemes törekvéseiben 200 koronával, a helybeli községi 
polgári leányiskolát is 200 koronával.

Összes kiadásunk 1897 korona 21 fillér volt.
Ezzel szemben a bevételünk 3085 korona 21 fillért 

tüntet fel A pénztári maradvány tehát 1188 korona.
E szép eredményt részint uj és régi alapítványok 

befizetésének, részint egyesek és intézetek nemesszivü 
adományainak köszönhetjük.

Mert örömmel és bálával kell megemlítenünk, hogy 
ez évben is felkerestek minket sokan érdeklődésükkel és 
pénzbeli jelentékeny támogatásukkal.

így alapitó tagjaink díszes sorába léptek: Bocikő



Dánielué 200 koronával, Gaál Emilné 40 és Tóth Bé-
láné uruük 40 koronával. . . .  r, ,

Reutles agjaink kozott üdvözölhetjük Horváth /.ol-
tiinné és Kulinyi Andorné úrnőket.

Adományokat kaptunk régi, állandó pártfogóinktól 
a rimaszombati takarékpénztártól, a yömor megyei nép- 
és iparinaktól és gömör megyei takarék- és hitelbanktól 
is Szerényt János úrtól, mint minden évben, úgy most 
is 10 koronát. — Fogadják hálás köszönetünket mind
nyájan! . ,

Hálával és köszönettel kell megemlékeznünk mind
azon nemes emberbarátokról is, a kik karácsonyi és új
évi gyűjtésűnket tillereikkel ez évbeu is oly szép ered
ményre juttatták! . . . . . .

Kegyes jóságuknak köszönhető, hogy kicsiny part-
fogoltjaiuknak felállíthattuk a karácsonyiét. Az a meg
haló jelenet ott a fényes szeretet-la körül, a kisdedek 
sugárzó boldogsága, halas tekintete, örömkönnyei: ezek 
a legszebb jutalmak mindazoknak, a kik bármivel is
hozzájárultak ez öröm-est létesítéséhez!

Magukat megnevezni nem akaró kegyes szivek,
szeretett elnökünk meleg alsó- és (első ruhácskákkal,
friss kalácscsal, süteménynyel, gyümölcscsel rakták körül, 
aggatták tele a szép lát. Nagy tiszteletű Glauf 1 al ág. 
he°ev. főesperes ur apostoli szép beszéddel, gyönyörű
imával emelte ünnepélyünk áhítatát.

A jó Isten fizesse meg miudaunyiok jóságát és szi
ves közreműködését.

Az e czélra begyült 157 korona 00 fillérből 104 
korona 14 fillért 10 gyermek között osztottunk fel külön 
takarékkönyvecskékben.

Egyesületünk törzsvagyona 44004 kor. 00 fillérre 
emelkedett.

Pedig csaknem 50-re rúg azon szegényeknek, ár
váknak a száma, a kiknél a természet okozta nagy vesz
teséget pótolni igyekeztünk; a kiknek szenvedéseit ré
szint állaudó, részint ideiglenes segélyeinkkel enyhíteni 
törekedtünk.

S e számok beszélik el a legszebben, leghívebben, 
hogy jótékony egyesületünknek viruló laja évról-évre mily 
hatalmasan fejlődik, terebélyesedik; hogy árnyékában 
évról-évre mind több és több szegény pihenhet meg; 
hogy gyümölcseivel hova tovább — annul inkább többen 
és többen olthatják szomjukat, csillapíthatják éhségüket.

Ezek a számok s ez az elmúlt ev is hatalmasan 
megnövelte azon szép reményünket, hogy szeretve-szere- 
tett elnökünk hő vágya, jövő terveinek legszebbike tálán 
már nem is lesz sokáig vágy és ábránd többé, hanem, 
hogy gyors léptekkel közeledik immár az árvák állandó 
otthonának: az árvaház lelallithatasanak az éve, sót ta
lán még a napja is!

Az érdem érte nem a mienk. Hanem miudazoké, 
— egyenként és együttesen — a kik ez egyesületet ez
előtt 40 évvel megalapították; s mindazoké, a kik azt 
azóta és jelenleg is folyton-folyvást segítik, támogatjuk.

Mi, az ügyek intézésével megbízott választmány: 
csak kötelességünket teljesítettük. Szeretve tisztelt, mé
lyen érző, fenkölt lelkű elnökünk Samarjay Janosné és 
az ő hűséges segítő elnök-társa: Molnár Józsefué körül 
csoportosulván a az ő lelkesedésüktől, a szent ügy iránti 
szeretetüktöl vezettetve, továbbá a derék tiszti-kar többi 
tagjainak, az igazgatás nehéz tisztét páratlan kitartással 
végző özv. dr. Marikovszky Istvánnéuak; bölcs tanács
adónkra: Buksiig István kir. tanácsos, titkárunknak; — 
Eperjessy József lelkiismeretes és pontos pénztárosunk
nak és a kötelességét mindenkor szeretettel teljesítő jegy
zőnek: Wallentinyi Dezső dr.-nak buzgalmában meg
nyugvást és abból erőt merítvén: híven és szeretettel 
iparkodtunk megfelelni a belénk vetett bizalomnak.

S habár a külső szereplést, melyet tőlünk a társa
dalom megkívánt, ez évben meggátolták is az ellenséges 
körülmények : betegség és gyöngélkedés, mélyeknek nyo
masztó hutásat szeretve-szeretett elnökünk távolléte által 
ma is mindannyian őszinte sajnálattal, fájón érezzük — 
munkánk bar csendes, mégis rendes mederben folyt.

Nyugodtan idézhetjük tehat, mert hiszen a szent 
czél és a nemes ügy iránti szerelmünket híven fejezik ki 
a nagv költő e sorai:

„lm szerelmem ekkép változik, de
Soha meg nem szűnik, mindig él,
S nem gyöngül, ha néha szelidebb is . . .
Gyakran csöndes a folyó, de mély.“

M' . r tisztJt közgyűlés! Jelentésünket azon ké
ressél fejezzük be, dogy azt »zivesen tudomásul venni s 
minket becses érdeklődésükkel, jóakaratu támogatásukkal 
megtisztelni s a jövőben is segíteni méltóztassék.

E jelentest, mely híven tükrözteti vissza a jótékony 
egyesületnek múlt évi működését, jóváhagyólag tudomá
sul vettek és a tisztikarnak, valamint az egész választ
mánynak buzgó, aldusu> munkásságáért a közgyűlés lel
kesen jegyzőkönyvi elismerést és köszönetét szavazott.

A jelentés lelolva>ása után megjelentek az árvák 
ápolóikkal együtt. Hozzájuk liaksay István kir. tanácsos, 
az egyesületnek örök iiju titkára intézett lendületes, szép 
beszédet, hálára és jó viseletre buzdítván őket.

A közgyűlés a látottak és a hallottakkal teljesen 
megelégedve az elnök éltetésével oszlott szét; az árvák 
pedig a messze távolból is rájok gondoló nemesszivü el
nök jóságából részükre elkészített pompás ozsonnára vo
nultak jókedvűen s kis szivecskéikben áldva emlegetvén 
jótevőjüket! —ő.

A népszámlálás eredménye vár
megyénkben.

(Vége.)

7. Dobsina r. t. város 16530 kát. hold. területen 
5109 polgári, 6 katonai, összesen 5115 jelenlevő. 35 
külföldi honos, 304 külföldön távollevő. 2391 férd, 2724 
nő, 6 évnél fiatalabb 905, 6 — 11 éves 733, 12—14 éves 
344, 15— 19 éves 454, 20—39 éves 1339, 40 -  59 éves 
893. 60 évnél idősebb 446, ismeretlen 1. Nőtlen, hajadon 
2826, házas 1731, özvegy 557, törv. elvált 1. Magyar 
746, német 2790, tót 1509, oláh 1, egyéb 69. Magyarul 
beszélni tud 2426. Róna kath. 1901, gör. kath. 134, 
ágost. ev. 2846, ev. ref. 120, unitárius 4, izraelita 110. 
Ír és olvas 3445. Lakóházak kőből vagy téglából 418,

kő va*'y téglaalappal vályog vagy sárból 388, vályog 
va*ry sárból 37, fából vagy egyéb auyagból 99. Cserep, 
paFa vagy bádogtetővel 7, zsindely vagy deszkatetővel
935, összesen 942.

8. Jolsva remi. tan. város 8133 kát. hold terü
leten. 2603 polgári és 187 katonai, összesen 2790 jelen
levő. 31 külföldi honos, 22 külföldön távollevő. Férfi 
1441, nő 1349. 6 évnél fiatalabb 377, 6—11 éves 336, 
12—14 éves 157, 15 —19 eves 23b, 20 39 éves 918, 
40—59 éves 524, 60 évnél idősebb 242. Nőtlen, hajadon 
1475, házas 1107, özvegy 204, törv. elvált 4. Magyar 
2167, német 31. tót 565, egyéb 27. Magyarul beszelni 
tud 2410. Róni. kath. 893, gör. kath. 23, ágost. ev. 
1598, ev. ref. 111, izraelita 165. ír és olvas 2118. Lakó
hazak kőből vagy téglából 173, kő vagy téglaalappal 
vályog vagy sárból 186, vályogból vagy sárból 64, Iából 
vagy más anyagból 52. Cserép, pala vagy bádogtetővel 
22, zsindely vagy deszkatetővel 453, összesen 47;).

9. Nayyröcze r. t. város 4340 kát. hold területen. 
1808 polgári, 4 katonai, összesen 1812 jelenlevő, 8 kül
földi honos, 23 külföldön távollevő. 848 férfi, 964 nő. 
6 évnél fiatalabb 234, 6—11 éves 200, 12—14 éves 
138, 15—19 éves 218, 20—39 éves 467, 4 0 -5 9  éves 
376, 60 évnél idősebb 179. Nőtlen, hajadon 947, házas 
671, özvegy 193, törv. elvált 1. Magyar 844, német 30, 
tót 933, oláh 1, horvát 1. egyéb 3. Magyarul beszélni 
tud 1347. Róm. kath. 521, gör. kath. 26, ág. ev. 1105, 
ev. ref. 60, izraelita 100. Ír és olvas 1356. Lakóházak 
kőből vagy téglából 101, kő vagy téglaappal vályog vagy 
sárból 63, fából vagy más anyagból 40, Zsindely vagy 
deszkatetóvel 327.

10. Rimaszombat rend. tan. város területe 6172
k. hold. Jelenlevő népesség 1900-ban 5776 polgári és 73 
katonai, összesen 5849. 40 ebből kültöldi honos, külföl
dön távollevő 14. Férfi 2842, nő 3007. 6 évnél fiatalabb 
645, 6 -1 1  éves 553, i2 —14 eves 408, 15—19 éves 
749, 20—39 éves 1763, 40—59 éves 1238, 60 éven 
felül 493. Nőtlen, hajadon 3288, házas 2094, özvegy 
441, törv. elvalt 26. Magyar 5424, német 69, tót 322, 
oláh 8, ruthén 3, egyéb 23. Magyarul beszélni tud 5766. 
Róm. kath. 2336, gör. kath. 38, gör. keleti 5, ágost. ev. 
1058, ev. ref. 1816, uuit. 1, izraelita 595. Ír és olvas 
4476. Lakóházak kőből s téglából 736, kő és téglaalap
pal vályog vagy sárból 25, vályogból vagy sárból 59, 
fából vagy más anyagból 251. Cserép, pala vagy bádog- 
tetóvel 595, zsindely vagy deszkatetóvel 471, nád vagy 
zsuptetóvel 5, összesen 1071.

11. Rozsnyó r. t. város területe 6852 kát. hold. 
Jelenlevő 5192 polgári, 6 katonai, összesen 5198, kül
földi honos 33, távollevő 4. Férfi 2469, nő 2729. 6 év
nél fiatalabb 683, 6 - 1 1  éves 665, 1 2 -1 4  éves 432, 
15—19 éves 678, 20—39 éves 1437, 40—59 éves 949, 
60 éven felül 353, ismeretlen 1. Nőtlen, hajadon 3108, 
házas 1656, özvegy 425, törv. elvált 9. Magyar 4768, 
német 173, tót 233, egyéb 24. Magyarul beszélni tud 
573. Róm. katb. 3056, gör. kath. 26, gör. keleti 1, ág. 
ev. 1357, ev. ref. 374, izr. 384. ír és olvas 3885 Kő 
vagy tégla lakóház 403, kó vagy téglaalappal sárból vagy 
vályogbul 199, vályogból vagy sárból 160, fa vagy más 
anyagból 64. Cserép, pala vagy bádogtetóvel 227, zsin
dely vagy deszkatetóvel 599, összesen 826.

Vármegyei összeg: 745295 kát. hold területeu 
jelenlevő 183414 polgári, 370 katonai, összesen 183784. 
699 külföldi honos, 3275 kültöldi távollevő. Férfi 89103, 
nő 94681. 6 évnél fiatalabb 29062, 6—11 éves 22933, 
12— 14 éves 11079, 15—19 éves 17151, 2 0 —39 éves 
50306, 40—59 éves 37015, 60 évnél idősebb 16224, 
ismeretlen 14. Nőtlen, hajadon 90790, házas 77991, 
özvegy 14799, törv. elvált 204. Magyar 103,660, német 
4059, tót 74517, oláh 20, ruthén 10, horvát 37, szerb
l. egyéb 1480. magyarul beszélni tud 125581 Róm. 
kath 79838, gör. kath, 4344, gör. keleti 84, ágost. ev. 
59459, ev. ref 34707, unitárius 9, izraelita 5339, egyéb 
4. ír és olvas 118747. Kőből vagy téglából álló lakóház 
9661, kó vagy téglaalappal vályog vagy sárból 10239, 
vályog vagy sárból 4562, fából vagy más anyagból 9055. 
Cserép, pala vagy bádogtetővel 13437, zsindely vagy 
deszkatetővel 14273, uád vagy zsuptetóvel 5807, össze
sen 33517.

A csizi fürdő-részvénytársaság
közgyűlése.

A csizi jód-bróm lürdó beszámoló napja volt jú
nius hó 30-án, mikor a részvényesek közvetlenül is meg
győződhettek a fürdő vezetéséről s annak eredményéről, 
melylyel a részvényesek a közönséggel együtt meg van
nak ugyan elégedve, mert hiszen sok türelem és kitartás 
kell ahhoz, hogy a haladas nálunk roppant lassú proces- 
susa, legalább a gyógyfürdők terén fokozott legyen, de jog
gal nem tartjuk elegeudöuek azt a csekély támogatást, mely
ben a vezetőség részesül akkor, mikor egy hazánkban parat- 
lauul áiló gyógyfürdő fejlesztéséről van szó. Es ez a türe
lem meg vau. A kis fürdő pedig biztos lépésekkel töri 
tovább az akadályokkal bőven megrakott rögös utat és a 
baladás szemmel látható, kézzel fogható.

Mert hiszen, a ki érdeklődik egy kissé az érdeklő
désre igazán méltó fürdő iránt, az megtudhatja, hogy a 
múlt évi idéuybeu 1056 beteg volt ott s hogy a hazai 
gyógyfürdők sorában, a balaton-melléki fürdők leszámítá
sával C síz látogatottság tekintetében a 7-ik helyen á ll; 
a íürdóvendégek ez idén is naponta sűrűn érkeznek s 
már máig mintegy 550 vendége van az áldásos jód-bróm 
forrás vizét szolgáltató fürdőnek

A telep is szépen lejlódik. A fásítás folytonos mun
kálatainak már most is meg van a szép eredménye A 
szünidei gyermek-telep egyesület — mely dr. Tausz je
les fürdóorvosbau itt lelkes apostolára talált — 20 leányt 
küldött ide s augusztusban 30 fiú gyermek jön. A domb 
tetőn Fazár Andor, nagy vidéken ismert és kedvelt se
bész berendezte az állami alkalmazottak részére épített 
lakot, azonkívül Süteó István ügyvéd is kényelmes be
rendezéssel látta el a Margit-lakot. Van ott Pension,

Ilona-lak stb. stb. ügy, hogy néhány év múlva igazán 
nagy és teljes komforttal berendezett fürdóhelylyé avat
ják a gyógyhely fellendítésén páratlan kitartásul íára-
dozók.

A közgyűlés az igazgatósági épületben volt s ott 
voltak: Molnár József, Horváth Janus, Siitrö István, 
Marikovszky Géza, Glos Arthur, J'azár Andor, Horváth 
József, később jöttek : dr. Löcherer Taunts és dr. Meskó 
Miklós. — A szabályszerűen egybehívott közgyűlésen 
145 részvény volt képviselve Elnökké: Molnár Józsefet, 
jegyzővé: Horváth Józsefet választották. — Előbbi üd
vözölve a megjelenteket, megnyitotta a közgyűlés me- 
lyeu nagy figyelemmel hallgatták és tudomásul vették a 
tilos Arthur igazgató jelentését a múl? évi loigalomról 
és tevékenységről, melyben elismeréssel emlékezik meg 
dr. Tausz fürdőorvos i líiködéséröl s azon örvendetes moz
galomról is referál, n oly szerint, tekintélyes orvosi kö
rökben mozgalom indult meg az iránt, lmgy a részvény
tőke 100000 koronával emeltessék fél annyival inkább, 
miután a kibocsátandó részvények biztos elhelyezésére 
van kilátás. — A közgyűlés azt határozta, hogy e tárgy
ban f. évi augusztus havában rendkívüli közgyűlést hív
nak össze.

A nyereség és veszteség számlát, a vagyon és teher- 
kimutatást, szóval a mérleget, melyet lapunk múlt sza
mában közöltünk, a közgyűlés tudomásul vette s a ÍV* 1 - 
raentvéiiyt az igazgatóságnak és felügyelő-bizottságnak 
megadta. Örömmel vették tudomásul, hogv az óriási 
nagy munkával járó leltart Glos igazgató elkész vtte s a 
múlt évi 12562 korona 96 fillér tiszta nyereségből 8000 
koronát — részvényenként 40 korona azaz 4° — osz
talékként fizetnek ki, a (elmaradó összegből pedig az 
1900. évben történt építkezések még ki nem egyenlített 
számláit fizetik ki.

Ezután a választások következtek. Az igazgatóság- 
hói kilépő Glos Arthur és Horváth József, kiknek meg
bízatásuk lejárt, újra megválasztattak. Horváth János fel
ügyelőség! tag lemondását őszinte sajnálattal és eddigi 
működése elismerésével vették tudomásul. A felügyelőség 
tagjai lettek: dr. Lócherer Tamás, Marikovszky Géza, 
Samarjay János es Szabó E:emér.

Végül ifj. Süteó István azt az igazán okos és he
lyes indítványt tette, hogy a Koburg herezeg uradalm i
hoz tartozó s a fürdő közelében levő „Doina“ erdőből 
3—4 hold terület díjtalan vagy mérsékel 1. ii. *ile" 
való átengedése iránt a tulajdonos Koburg im.e/oge; a 
ressék meg. Ez Kellemes kirándulás: nely volna, a fürdő- 
vendégeknek. Az indítványt elfogadták s a le lések meg
tételével az igazgatóságot megbízta a közgyűlés.

Ezután az étterein ben igen csinosan s Ízlésesen 
díszített asztalnál találkozott egy szó;) .írsasa-r, :i>iy'oen 
a közgyűlésen megölelitek sorai díszes ho.gv-u,'szőrű 
ékesítette. Ott voiiak: Hantos Lászlóm*, Bornemisza 
Lászlómé, Glos Arthurné, özv. Diószegi-yné. Molnár Jó- 
zsefné, dr. Meskó Miklósné, Dagályt Gyuláim, Farkas 
Zoltánné, Horváth Józsefné, ifjú Süteó Istvánné és Glos 
V ilma, továbbá néhány előkelő fürdővendég.

Az első pohárköszöntőt Marikovszky Géza herczegi 
uradalmi tiszttartó mondotta s örömét fejezte ki a fölött, 
hogy a leltár elkészült, lelkes szavakkal éltette az igaz
gatót, ki a fürdő érdekében oly rendkívül sokat és szép 
eredménynyel fáradozik. Majd Molnár József igazgató
sági elnök gyönyörű tósztban éltette a szép hölgy-koszo
rút. Több pohárköszöntő nem is volt. A kitűnő ebéden 
mindvégig emelkedett hangulat uralkodott.

Emléket Ferenczynek!•/
Rimaszombatban a régi temetőben vau egy jeltelen 

sir. „Se kő, se kereszt, semmi!“ Gyom verte tel, belepte 
sürü perje.

„Ferenczy! Adjon Isten halasabb nemzedéket neked!“ 
— e szavakra fakadt egyik legnagyobb eszthetikusunk a 
beborpadt sir láttán.

Mert az elfeledett hant alatt a legelső magyar 
művész-szobrász : Ferenczv istváu alussza örök almát.

A magyar művészi képlaragásnak úttörője, mai 
európai bird művészeinknek eisö mestere, szellemi apja.

Szegény mesterembernek volt a fia. Es ó belső 
sugallattól ösztönöztetve mégis messze idegenben járt, 
hogy az ola-z Canova remekalkotasain fejles-ze Ízlését, 
istenadta művészi képességeit a nagy dán mester : Thor- 
waldsen vezetése mellett!

S aztán haza sietett telve ihlettel, vágvgval, hog\
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megteremtse forrón szeretett honábau azt, a mi abban 
addig még nem létezett: a magyar sz »braszatot!

Lázas szorgalommal fogott a munkához. Alko fii
val dicsekszik az ősi debreczeni kollégium, a budapesti 
muzeumkert, az esztergomi bazilika stb. Többi hagya
tékát megőrzi majd az országos szépművészeti múzeum
nak Ferenczy-szobája.

Sokat dolgozott. Vésője alól sok remekmű került 
ki. A holt kőbe életet lehelt. Egv. csak eg\etlen egv 
nagy bűne — nem! erénye volt: imádattal szerette hazá
ját! Mindent magyarul a magyarnak! Ne csak a kéz. ne 
csak a lélek, az eszme: legyen a kó is magyar! Ez a nagy 
nemzeti érzés szegte szárnyát. Kortársai nem értették 
meg, félreismerték, sót teljesen el is felejtették

Oly korban élt, mely nem ért rá a művészettel 
törődni ; melyet más eszmények lelkesítettek, mint ót. S 
oly időben — 1856-ban — halt meg, melyben a letiport 
magyar kebeléből egészen más sóhajtás, más G.várgás 
tört elő, mint az ő csalódott, égbeszalló leikéből.

Azóta hazánk lelett ismét kiderült. A tudomány, 
az irodalom és a művészet mezőin szép virágok uyiln .k

Es a Ferenczy sírja ma is jeltelen !
A minap érezbeu köztünk megjelent nagy szellem: 

Tompa figyelmeztetett súlyos mulasztásunkra. Tompa ve
zetett az elhagyatott s rhoz is, mely vádolólag szol hoz
zánk mindnyájunkhoz.

E vád és a Dagy tudós felkiáltása az egész müveit 
magyar társadalmat ill*ti.

Vádol, de buzdít is.
Értsük meg mind a kettőt! Pótoljuk a múltnak 

mulasztását; legyünk hálásak és kegyeletesek az első 
magyar szobrász iránt.

Állítsunk emléket Ferenczynek !
Nagynevű Íróink a napi sajtóban szebbnél szebb 

terveket vetnek lel.
Kiváló szobrász-müvószüuk: Holló Barnabás hoz



zánk intézett szép levélben az emlék mintázását ingyen
ajánlja föl.

Es 14 lelkes müvész-növendók — a nagy Strobl 
tanítványai — kész a rendelkezésre adott anyagból az 
emléket minden jutalom nélkül kifaragni!

Ily lélekemelő mozzanatok mellett maradhat-e illetet- 
lenül az a müveit magyar társadalom, mely minden 
szépért és nemesért nemcsak lelkesedni, hanem áldozni 
is tud ? !

Nem!
Mert mi úgy érezzük, hisszük, tudjuk, hogy ada

kozásra hivó szavunk erdős bérczeinken, kalászos rónáinkon 
mindenütt szives fogadtatásra és viszhangra talál.

Mi bizva bízunk abban, hogy Ferenezynek emlék- 
szobra nemsokára állani fog, hirdetvén az ő dicsőségét, 
•le még inkább a müveit magyarságnak nagyjai iránti 
hálás kegyeletét!

ügy legyen.
A legcsekélyebb adományokat is hálás köszönettel 

fogadja és hirlapilag folyvást nyugtázni fogja: a „Göraör- 
Kishont* társadalmi és szépirodalmi hetilap szerkesztősége 
Rimaszombatban.

Eddigi gyüjtésüuk eredménye a következő:
Hanvay Zoltán földbirtokos Hanva . . .  50 kor.
A íőgimuáziumi ifjúság mulatságának tiszta

jövedelme................................................................30 kor.
A „Budapesti Hírlap“ szerkesztőségéhez 

küldött s lapunkhoz áttett adomány . . . .  14 kor.
Goldstein József a javára megítélt bírság

pénzt jótékonyczélra ajánlotta fel. Ebből átadatott 5 kor.
A „Gömör Kishont“ szerkesztősége (Dr.

Dienes Gyula, Bodor Armin, dr Cziner Miksa,
Fodor Zoltán, dr. Fülöp Dezső, Glauf Pál ifjú, 
dr. Institórisz Endre. Józsa Antal, dr. Kármán 
Aladár, dr. Kovács László. Lukács Géza, Máj- 
thán Arnold, Matolcsy Pál, Rábely Miklós,
Terhes Samu, Ternyey János, Törköly József,
dr. Veress Samu, dr. Walleutinyi Dezső) . . 27 kor.

Ragályi István, Krayzel Miklós, Dapsy 
Rezső, Szászi Kovách Géza, N. N., N. N., N.
N., N, N. 1 — 1 kor., Schultz Sándor 20 fillér. 8 20 fill.

Összesen : 134 20 f.

Előfizetési felhívás.
Lapunk jelen száma ez évnegyedben az első s ezen 

számunkkal megkezdjük az uj negyedet. A lefolyt utolsó 
hónapok igazán változatosak, eseményekben gazdagok 
voltak s lapunk évek hosszú sora óta követett irányához 
és álláspontjához hiven közönségünknek az eseményekről 
hűséges, komoly és tárgyilagos referádákkal szolgált. A 
megyei társadalmi és közélet hűséges orgánuma volt, 
mely komoly magatartásával igyekezik a közönség támo
gatását kiérdemelni. Ezért most, mikor az uj évnegyed 
megkezdődik, tisztelettel felhívjuk lapunk előfizetőit, ba
rátait és olvasóit, hogy lapunkra előfizetni, illetve lejárt 
előfizetésüket megújítani szíveskedjenek; azokat pedig, 
kik az előfizetési díjjal hátralékban vaunak, kérjük enuek 
beküldésére, mert ellenkező esetben a lap további kül
dését beszüntetjük.

Előfizetési ár:
Egész é v r e ...............................................8 korona.
F é lé v r e .................................................... 4 korona.
Negyedévre...............................................2 korona.
Rimaszombat, 1202. junius hó 26-án.

A kiadóhivatal.

Hirek és vegyesek.
Róbert Károly mellszobra. A Ferenczy Ist

ván szobrász-művész hagyatékából származó Róbert Ká
roly királyt ábrázoló mellszobrot, mely Rimaszombat vá
rosának ajándékoztatok, f. évi junius 29-én vette át Dr. 
Ko v á c s  László városunk polgármestere özv. J á n o s -  
d e á k  Andrásnétól. A kérdéses szobor értékét abban 
bírja, hogy a művész azzal a város egyik legnagyobb 
jóltevójének emlékét akarta megörökítem. A legtöbb és 
legértékesebb szabadalmakat ugyanis Rimaszombat városa 
Róbert Károly koronás királytól (ki 1308 ik évtől ural
kodott) nyerte, mely ténynek okmányai a városi levél
tárban mai nap is megvannak. Minthogy a szobrot a 
művész is szülővárosának szánta — noha korai halála 
miatt azt be nem fejezhette — városunkra igazi kegye- 
letes értékkel bir, miért is a szobor a város tulajdonában 
méltó helyén lesz. A városi hatóság a tanácsteremben 
szándékozik a történelmi becsű emléket elhelyezni.

Kinevezés, H a r m a t z v  Dezső a honv. minisz
tériumhoz beosztott min. segédtitkárt — városunk jeles 
szülöttét — ó felsége miniszteri titkárrá nevezte ki. 
Őszintén üdvözöljük!

Az érettségi vizsgálatok a helybeli egyesült 
prot. főgimnáziumban junius 28-án értek véget. Az ered
mény teljesen megnyugtató, sőt jónak mondható. Mert 
bar a jelentkezett 42 ifjú közül kettőt egész évre vetett 
vissza a bizottság és ötöt a szeptemberben Rozsnyón 
megtartandó javító vizsgálatra utasított egy egy tárgyból, 
de néjyen Bernát Géza, Bodiczky Iván, Eckstein Ignácz 
és ltády Albert jelesen és tizenegyen jó eredménynyel ál
lották ki a vizsgálatot és a többi tanuló is értelmesen 
és mindenik a maga tudásához képest önállóan, szépen 
felelt. A záróértekezlet végén a tiszai ág. h. ev. egyház- 
kerületet képviselő egyházi elnök: Liszkay János rima- 
brézói ev. lelkész és kisbonti esperes, valamint a kormány 
képviseletében megjelent dr. Genersich Antal budapesti 
egyetemi orvostanár is jegyzőkönyvbe vették elismeré
süket és köszönetüket az iskola tanárai iránt, a kik a 
vizsgálat tanúbizonysága szeriut nemcsak erős, biztos 
alapot adtak az ifjúságnak a magasabb tudományokban 
való tovább haladáshoz, hanem az életben annyira szük
séges önálló gondolkozásra és szerény, de férfias fellé
pésre is nevelik őket. Viszont Bodor István igazgató a 
tanári kar hálás köszönetét tolmácsolta a neraesszivü 
elnök, a kormánynak tudós képviselője és az igazgató
választmányt képviselő Baksay István kir. tanácsos előtt, 
mint a kiknek az ifjakkal szemben tanúsított barátságos 
jóindulata nagyban hozzájárult ahhoz, hogy azok bátran

és nyugodtan megfeleltek a hozzájok intézett kérdésekre. 
Az elnök és a kormányképviselő tiszteletére a vizsgálat 
teljes lezárása után a tanári kar közös ebédre gyűlt 
össze a kaszinó külön termében.

Áthelyezés. Városunk fiatalságának egyik általá
nosan kedvelt tagját fancsali J o ó b  Győző m. kir. csend- 
örhaduagyot — a hivatalos lap szerint — egészen várat
lanul Turócz-szent-Mártonba helyezték át. A váratlan át
helyezés városunk társadalmának minden körében méltó 
sajnálatot keltett, mert úgy a hivatalos érintkezésben, 
mint a magánéletben egyaránt általánosan kedvelt egyént 
veszített el fancsali Joób Győzőben, ki az idő rövidsége 
miatt csak szükebb körben tartotta meg búcsúját folyó 
hó 1-éu a Három rózsa vendéglőben.

Szabadságolás. A m. kir. vallás- és közoktatás- 
ügyi minisztérium Mcszlényi Zoltán vármegyei kir. segéd- 
tanfelügyelőnek saját kérelmére íélesztendei szabadság- 
időt engedélyezett azért, hogy az általa kezdeményezett 
„Tanítok biztosítási szövetkezet“-et, Budapest székhelylyel 
országosan szervezze. A humánus czélu biztosító szövet
kezet felkarolását, mint halljuk, a miniszter külön ren
deletben fogja ajaulaui a tanítok es hatóságok figyel
mébe. Meszlényi ur a szabadságot folyó hó elsején már 
meg is kezdette s a „Gazdák Biztosító «Szövetkezetének“ 
támogatásával legközelebb megindítja az akcziót a nagy
szabású terv keresztülviteléhez. A királyi tanfelügyelői 
hivatalnál való helyettesítésével egyelőre Matolcsy Pál, 
rimaszombati állami iskolai tanító, lapunk kitűnő tollú 
munkatársa bízatott meg. Gratulálunk!

Bizalmatlansági szavazat egy képviselő
nek. Nemrég történt tudvalevőleg, hogy Szentiványi 
Árpád országgyűlési képviselő állást foglalt a képviselő- 
házban Veress József képviselőnek amaz indítványa ellen, 
hogy léptessék életbe az 1848. évi XX. törvényezikket. 
A dobsmai evangélikus egyház, mint Lőcséről jelentik a 
„Budapesti Hírlap“-uak, minap tartott gyűlésén foglalko
zott ezzel az ügygyei s elhatározta, hogy Szentiványi 
Árpád gömörmegyei egyfiazkerületi felügyelőnek bizal
matlanságot szavaz. Veress Józsefet pedig üdvözlik nemes 
törekvéséért. Azt hisszük, hogy ez a bizalmatlansági 
nyilatkozat nem sokat árt a közpályán működő s tekin
télyes pozicziót elfoglalt felügyelőnek, kit bizonyára a 
közérdek vezetett jelen állásfoglalásában is.

Orvosi jubilaeum. Salgótarjánban nagy ün
nepségre készülnek. Az egész vidékén és ott is nagy 
szeretetnek örvendő J u u g m a n u  Mihály orvos ugyanis 
most tölti be működésének télszázados fordulóját s a 
községházán f. hó 5-én diszgyüléseu fogják ünnepelni a 
derék öreg urat: „Jungmann-bacsi“-t, ki hosszú orvosi 
munkássága alatt sok jót tett a szenvedő emberiséggel. 
A diszgyülés után bankett lesz.

Harangszentelés. A kövi-i evang. egyház az 
1846. atöntött, de idővel elrepedt harangja helyett újat 
szerzett, a melynek felszentelései T e r r ay Gyula gömöri 
evaug. egyházmegye fóesperese, Z a c h a r  Sámuel ratkói 
s P e t r e n k o  Janos helybeli lelkész segédlete mellett 
folyó évi junius 29-én végezte. — A felszentelő beszéd 
magas száruyalásu s arauyszáju föesperesüuklől meg
szokott modorban úgy a helybeli tiszta protestáns hívők
re, valamint a vidékről összesereglett közönségre, mély 
hatást gyakorolt. A 20 métermázsás haraug Novotui 
Antal temesvári harangöutó szabadalma, midőn a Con
firm a Deus hoc opus igék eléueklése utáu megszólalt, a 
közönségben igaz ahitatot keltett. A haraug megszólalása 
után az ahitatos hívek a templomba gyűltek össze, hol 
is a helybeli lelkész történeti visszapillantást vetve a sok 
üldöztetésnek kitett articularis egyház történetébe, az uj 
harang hivatását az élőkre s halottakra ecsetelte. Isteni 
tisztelet végeztével az egyház által rendezett banketten a 
foesperes a legjobb és legalkotmáuyosabb királyunkra 
emelte poharát. Volt még több szebeuél szebb túszt: 
K u n a  Aurél fószolgabiró, Ba l t  h a z á r  jolsvai, Za
c h a r  ratkói lelkészek s még sok másoktól, s gyönyör
ködtünk a szellemi gyöngyökben. Ezeket a fehér asztal 
honorálta is, a mennyiben a kerületi leányiskolára, a ke
rületi evang. arvahazra s a jolsvai süketuéma intézetre 
miutegy 50 korona gyűlt be. —ó.

R a b b iv á la a z ta a . A rozsnyói izr. községkerület 
juuius ho 25-éu Bornemisza László alispán elnöklete 
alatt tartotta rabbivalasztó közgyűlését A két jelölt közül 
a példás rendben lefolyt választan alkalmával, Lembcryer 
Izsákot, az elhunyt rabbi hat 15 szótöbbséggel választotta 
meg dr. Weiszkopf Arthur rozsuyói magyar hitszónok
kal szemben. A rozsuyói lapok e választassál kapcsolat
ban ugyancsak erős hangon vádolják a helybeli köztisz
teletnek és becsülésuek örvendő rabbit azzal, hogy terro
rizálta a választókat, s hozzá nem illő módon nagyban 
korteskedett a megválasztott rabbi érdekében. Mi nem 
tudjuk az előzményeket, s így hozzá sem szólhatunk 
érdemileg a tárgyhoz, csak auuyit mégis mondhatunk, 
a mit itt is ott is székében beszéltek, hogy a küzdelmes 
választást mindkét párt részéről nagy erélylyel folytatott 
és elkeseredett korteskedés előzte meg. Hat az alkot
mányos küzdelmek korszakát éljük, s e nélkül úgy lát
szik — papot sem lehet választani. — A választást 
különben mint halljuk, a kisebbségben maradt párt meg- 
felebbezi.

Kinevezés. G a l l é  István Zalaegerszegre történt 
kinevezése folytan megüresedett joggyakoruoki állásra, a 
kassai kir. ítélő tábla elnöke G y ő r y  György végzett 
joghallgatót segélydijas joggyakornokká a rozsnyói kir. 
járásbírósághoz kinevezte.

Kétféle döntés. I v á n k o v i c s  János rozsnyói 
püspök egyházmegyéje papságához intézett körlevelében 
furcsa esetre hívja föl a figyelmet. Az 1899-ik évben 
történt ugyanis, hogy a közigazgatási bíróság egy fölme
rült eset alkalmából kimondta, hogy „a templomok fen- 
tartására szánt tőkék kamatai után — minthogy a tem
plomok a hívők valláserkölcsi oktatására rendelvék — a 
törvény értelmében tőkekamat-adó nem jár.“ Egyházi 
körökben természetesen megelégedéssel fogadták ezt a 
bírói döntést; nem úgy azonban az adó kezelői, akik 
ignorálták a közigazgatási bíróság felfogását s tovább is 
kirótták a templomalapokra a tőkekamatadót, — és hogy 
csakugyan a tinánezoknak volt igazuk, arról sajnálattal 
ad hirt a rozsnyói püspök, említett körlevelében tudtára 
adván papságának, hogy egy újabban fölmerült eset al
kalmából ugyancsak a közigazgatási bíróság előbbi hatá
rozatával merőben ellenkező határozatot hozott, a meny
nyiben kimondta hogy a „templom nem nyilvános köz
oktatás czéljára szolgáló hely s igy tőkéinek jövedelme 
nem vonható a törvényben biztosított adómentességi ked

vezmény alá.“ A rozsnyói püspök ezzel szembeni felter
jesztést intézett a közigazgatási bírósághoz, egész reve- 
rencziával azt kérdezvén, hogy a két, homlokegyenest 
ellenkező indolással hozott ellentétes határozat közül me
lyik felel meg az igazságnak? (Bp. N.)

Áthelyezés. A körünkből eltávozott fancsali Joób 
Győző csendőr-hadnagy helyébe a csendőr-kerületi pa
rancsnokság, a pozsonyi V. kerületi cseudór-paraucsuok- 
ságlioz beosztott Brokés Loránd tiszthelyettest bizta meg 
a rimaszombati csendőr-állomás ideiglenes vezetésével, ki 
folyó hó 1 én már át is vette hivatalát.

Közgyűlés. Rimaszombat város képviselőtestülete 
f. hó 4-én, délután 2 órakor dr. Kovács László polgár- 
mester eluöklete mellett közgyűlést tart, melyen igen 
érdekes és fontos tárgyak nyernek eliintézést.

T íz éves találkozó. Rozsnyón, kedden í. hó 
1-én 10 éves találkozóra jöttek össze az ottani ág. ev. 
főgymnasiumnak az 1892-ik évben érettségit tett tanit- 
vauyai. Az üuuepely, melyen a volt tauitvauyok közül 
megyénkből Maurer Oszkár rozsuyói szolgabiró, Balczo 
Lajos jolsva-taploczai ág. ev. lelkész és dr. Weinberger 
Rezső helybeli ügyvéd vettek részt d. e. 10 órakor az 
ev. templomban tartott hálaadó isteni tisztelettel kezdő
dött, melyen Balczo Lajos szép alkalmi beszédet és al
kalmi imát mondott el. Ezután az üunepló ifjak volt ta
náraiknál tisztelegtek. Déli 1 órakor a vasas fürdőben 
társas ebéd volt, a melyen a meghívott tanárok és más 
veudégek is megjelentek. Szép felköszöntőkben természe
tesen nem volt hiány, a társaság kedélyes hangulatban 
a késő esti órákig maradt együtt s a volt tanítványok 
és tanáraik egy igazán szép és lélekemelő ünnepély em
lékével váltak el egymástól azzal a kötelező ígérettel, 
hogy 10 év múlva ismét találkoznak.

Halálozás. Nagy bánatokban, nagy örömökben, 
nagy küzdelmekben és szép lelki megj utal mazás ban le
folyt élet szűnt meg, sok szeretettel, hittel és erővel 
megáldott szív dobogása állott meg egy tanulságos életű, 
vallásos lelkületű öreg asszony elhunytéval köztünk ju
nius hó 28-ikau. Gzv. Berjéssy Lajosue, szül. Simon 
Maria halt meg 65 éves korában. A kik ót ismerték, 
hiszen mindenki Ismerte, nagy tisztelettel vették körül, 
megbecsülve benne az anyai szeretet, okosság és fárad
hatatlan munka példauyszerü alakjat. Boldog megelége
dettségét egyszerű külseje daczára is sok-sok vele hasonló 
korú de földi javakban dúskáló öreg asszony is megiri
gyelhette volna a szegény özvegy falusi papnéuak, a ki 
nagyon fiatalon már özvegyen maradt három kis gyer
mekkel s a nagy nélkülözések kétségbe ejtő kilátásává!. 
De hitét, bizalmát, munkaszeretetét és  ̂ kitartását csak 
megaczélozta a csapás és ó az anyai szeretet hatalmas 
fegyvereivel kezében küzdött, harczolt egy özvegyi élet 
minden bajával, elfojtva a szív bánatát, leküzdve az élet 
számtalan nehézségeit, hogy egyedüli czélját, gyermekei
nek felnevelését megérhesse. Hitét és reményét, miket 
e czél felé haladó küzdelmében soha el nem veszített, 
Isten áldása nyomon követte; jó gyermekeket adott neki, 
a kik testben és lélekben a mint növekedtek, úgy növe
kedtek az ó örömei is; úgy nőtt meg az ó nagy-nagy 
megjutalmaztatása is az Istentől. Nincs boldogabb a gyer
mekeiben boldog auyánal a földön. Özvegy Perjéssy La- 
josné a legboldogabbak egyike volt. Életének egyik fele 
imádság volt Istenhez a segedelemért, a másik fele hála- 
áldozat a vett jókért. Temetésén Szalóczy Dániel lelkész, 
ki a családnak régi barátja, a közvetlen érzelemtől átha
tott szív teljes melegével mondott gyönyörű imát, ecse
telvén benne a tanulságot, mit az egyszerű özvegyasz- 
szony életéből menthetünk. A remek egyházi beszéd 
hatása meglátszott a nagyszámú résztvevő közönség min
den tágján; s e hatást emelte a református énekkar több 
szép éneke. Csaladja a következő gyászjelentést adta k i : 
„Perjéssy Lajos lóreáliskolai tanár és naje szül. Barányi 
Aranka; — Perjéssy László kereskedelmi és polgári 
iskolai igazgató s neje szül. Molitórisz Etelka és gyer
mekei : László, Alice és Irén ; — dr. Perjéssy Mihály 
kir. törvényszéki elnök és neje szül. Köller Janka, a 
nagyszámú rokonság nevében is megszomorodott bánatos 
szívvel jelentjük édes, jó, felejthetetlen, önfeláldozó anyauk, 
anyósunk illetve nagyanyánk özv. Berjéssy Lajosné szül. 
8imou Máriának élete 65-ik évében I9Ú2. évi juuius 28-áu 
délután 7S4 órakor történt gyászos elhuuytát Kedves 
halottunk hűlt tetemeit folyó hó 30-áu délután 4 órakor 
fogjuk a Szijjártó-utczai saját házból az ev. ref. vallás 
szertartása szeriut a rimaszombati sirkertbe örök nyuga
lomra helyezni. Kesergő szívvel veszüuk búcsút a mi 
szereltünktől, a ki gyermekeinek áldozta életének min
den perezét. Legyen áldott emléke!

Előléptetés. A m. kir. vallás- és közoktatásügyi 
minisztérium Lachner György és Bokoly István nagy- 
róczei, valamint Zajzon 8ámuel dobsiuai állami polgári 
iskolai tanárokat egy fizetési fokozattal előléptette.

A helybeli kereskedő iQ&k f. hó 6-án a
Szécheuyi-kertbeu egy korona belépti-dij mellett tartják 
sikeresnek ígérkező nyári mulatságukat, mely iránt a 
közönség körében élénk érdeklődés mutatkozik. Kívánatos 
volua, hogy kedvező időjárásuk legyen és a jótékony 
ezéit mennél többeu támogassák.

As adókivetési bizottság működése városunk
ban f. hó 2-ikau véget ért s a következő három évi czik- 
lusra a harmad osztályú kereseti adó kivetése meg van 
állapivá. A bizottság, melynek elnöke Boczkó Dániel volt 
s melynél a kincstári előadó tisztét eleinte Marton Imre, 
később Baintner Arnold p. ü. titkárok töltötték be, sok 
tekintetben elég méltányosan járt ugyan el, de azért 
valószínű, hogy lesznek felebbezések, mert hát elégedet
lenek mindig vannak s adót senki se fizet szívesen. Külö
nösen auuyit nem, a mennyit reárónak.

Bank moUékhely. Az osztrák-magyar bank 
miskolezi fiókjának mellékhelye: a rimaszombati takarék
pénztár már megkezdte működését, s ez alkalomból itt 
járt a napokan Reich N. a miskolezi fiók főnöke, ki most 
körútját végzi. A takarékpénztár igazgatósága a főnök 
tiszteletére kedélyes társas vacsorát adott, melyen a fel
ügyelőség tagjai és a tisztviselők is résztvettek.

Pályásat, A helybeli kir. törvényszéknél áthe
lyezés folytan megüresedett s 1000 korona évi fizetéssel 
s 360 korona évi lakpénzzel javadalmazott irnoki állásra 
a kir. törvényszéki elnök pályázatot hirdet. — A kérvé
nyek julius hó 27-éig adandók be. Az állásra csak oly 
pályázó fog kineveztetni, a ki a telekkönyvi szakvizsgát 
letette s testi alkalmatos voltát közhatósági orvosi bizo
nyítvány nyal igazolja.



Köszönetnyilvánítás. Mindazoknak — kik sze
retett jó anyánk végtisztességén megjelenni szívesek vol
tak és részvétükkel fájdalmunkat enyhíteni igyekeztek — 
ez utón is kifejezzük hálás köszönetünket. --  Rimaszom
bat, 1902. julius 2.

P erjéssy  Lajos, P erjéssy  L ászló,
m . k ir .  ÍÖ reál isk o la i t a n á r .  m . k ir . po lg . és  f. k e rc sk . isk . ig.

Dr. P erjéssy  Mihály,
k ir . tö rv é n y s z é k i e ln ö k .

Ferenczy István reliquiái. A „Resti Hír
lapiban f. hó 1-én a Ma r k ó  Miklós jeles tollából szép 
czikk jelent meg, melyből megtudjuk, hogy az épülő 
szépművészeti muzeum szobrászati osztályán a Ferenczy 
szobában fogják elhelyezni a már Budapestre szállított 
reliquiákat. szám szerint 14 mellszobrot, mintegy 30 
dombormiivet és 40 rézmetszetet, továbbá VII. Fiús pápa 
érmeit és ajándékait, a művész négy darab becses váz 
latkönyvét és jegyzeteit, valamint a „magyar történelmi 
képcsarnok“ szokszorositott kiadványait és az akkori kez
detleges véső-eszközöket is. — A mellszobrok közül ki
válik első sorban Kazinczy Ferencz mellszobra, melyet 
Strobl szobrásztanár valamenyi között a legjobbnak talált. 
Korhű viseleti hajdisszel van megörökítve Schodlné, a 
Nemzeti színház művésznője, mely szobormű az 1847-iki 
nagy tűzvész alkalmával kissé megsérült. Jó Rudnay 
esztergomi herczegprimás mellszobra, továbbá a művész 
Ferenczy István önmagáról készített szobra; Széchy Má
ria, a Murányi Venus és férje, Wesselényi Ferencz ná
dor az aranygyapjas-rend köntösében; Felsőbükki Balog 
János, Barsmegye követe; Fáy András az első hazai ta
karékpénztár megalapítója; Nagy Pál soproni követ; egy 
Mátyási nevű költő mellszobra, ki müveit ezen a cziinen 
adta ki: „Semminél több valami“ és végül Pólya Pál 
hírneves orvos mellszobra. Igen érdekes Izsó Miklóssal 
való közös kis mellszobra, melyet egy szökőkút fölé ter
veztek. A hagyatékban átvétetett több igen szép antik 
bronz szobrocska, melyeket Ferenczy akkor szerzett meg, 
midőn tanulmányi éveit Rómában, Canova s Thorwald- 
sen mesterek műtermeiben töltötte. A harminc/, darab 
dombormű között legkiválóbbak azok, melyeket Ferenczy 
a szabadságharcz után alkotott meg; ezek közül kiválik 
„A lenyűgözött haza“ czimü dombormű. — Nagybe 
csiiek Ferenczynek VII. Pius pápától kapott érmei és 
ajándékai az 1823-ik évből neki ugyanis, mint Canova 
bizalmas emberének, szabad bejárása volt a Vatikán pa
lotájába, daczára annak, hogy Ferenczy református volt 
s egy testvére mint ref. pap halt meg. Midőn 1824-ben 
Rómából eltávozott, egy pompás domborművel lepte meg 
a pápát, annak jól eltalált arczképével, melyen latinul e 
fölirás olvasható: „Pannónia hódolata a pápának.“ Az 
udvarias pápa két régi éremmel és egy arany nyakláncz- 
czal ajándékozta meg az első magyar szobrászt. A pá
pának adott dombormű nagyított rajzát egy nagybecsű 
vázlatkönyvben a művész unokaöcscse. Harmatzy Loránd 
miniszteri fogalmazó őrizte, ugyancsak ó nála voltak a 
művész naplója és utilevelei is, melyek már szintén az 
átadott ereklyék közt vannak.

A rimaszombati polgári olvasókör f. é
junius hó 29 én a „Széchényi kert“ ben — saját alapja 
javára — nyári mulatságot rendezett, mely sok viszon 
tagság után végre gyönyörű, derült időben, szépen si
került. A nagy meleg miatt csak este 0 óra táján kez
dett az érdeklődök s a tánczosok nagy serege mutatkozni 
s úgy tél 7 órakor meg is kezdődött a táncz C s i ki 
Soma zenekarának hangjai mellett. A közönséget a csi
nos kivitelű rendezői jelvényekkel ellátott aranyifjuság 
fogadta a lampionokkal és virágokkal diszitett városkerti 
fedett helyiség bejáratánál. Az első négyest körülbelül 
32 pár tánczolta. A mulatság, melyben városunk polgár
ságának színe java vett részt, a legpompásabb hangulat
ban a késő éjjeli órákban végződött, felejthetetlen emlé
ket hagyva a mulató ifjúság szivében Az erkölcsileg és 
anyagilag szépen sikerült nyári mulatság részben Dr. 
K a r in á u Aladár vigalmi bizottsági elnök jeles rendező 
kezének köszönheti sikerét.

Nyári menetrend. A menetrend minket legkö
zelebbről érdeklő részét a közönség tájékoztatása végett 
közöljük A Feled-Tiszolcz vonalon. Feled ind, 7 ó. 24 
p reggel a Budapest felöl jövő éjjeli vonat s ide érk.
7 ó. 59 p. A következő vonat indul Feledről 9 ó. 05 p. 
(ez Miskolezrúl reggel 6 óra 40 p-kor indul) érk. ide 
9 óra 45 p. s indul 9 óra 50 p. kor Tiszolcz felé. hova 
12 óra 10 p-kor érkezik és összeköttetése van a Zólyom 
felé menő vonathoz, mely 1 órakor indul s 8 óra 08 
p -kor este van Zólyomban. Feledről indul aztán a Bu
dapest felől jövő gyorsvonat kapcsolata: 11 óra 45 p -kor 
d e , ide érkezik 12 óra 20 perczkor s indul felfelé: 
12 ó. 22 perczkor, érkezik Tiszolczra 2 óra 33 perczkor. 
Délután a Miskolcz felöl jövő — onnan 11 órakor in
duló vonat, Feledről indul: 1 era 25 perczkor, érkezik 
ide 2 órakor és feloszlik; — tztán indul egy d u. 4 
órakor a Budapest—Fülek vonatai kapcsolatban, ide ér
kezik 4 óra 35 perczkor és 1 óra 40 perczkor indul 
Tiszolcz felé, érkezik oua 6 óra 57 perczkor este. A 
Miskolczról 3 óra 21 perczkor induló vonat ide 0 óra 
15 perczkor érkezik s itt feloszlik s a d. u. Budapestről 
induló gyorsvonat este 8 óra 45 perczkor van itt s szin
tén feloszlik. A Miskolczról G óra 50 perczkor este in
duló vonat ide érkezik 10 óra 05 perczkor s megy Ti
szolcz felé 10 óra 8 perczkor, oda érkezik 12 óra 18 
perczkor. Ehhez van csatlakozása a Várgedéról 9 órakor 
induló u. n. fürdóvonatnak is. — A vonatok indulása 
következő: Reggel 6 óra 37 perczkor indul innen Mis
kolcz felé a Tiszolczról 4 óra 34 perczkor elindult vonat, 
érkezik Miskolczra d. e. 9 óra 20 perczkor. — Innen 
indul 8 óra 09 perczkor Budapest felé az oda 12 óra 
35 perczkor érkező gyorsvonat Délelőtt indul 10 óra 36 
perczkor a Miskolczra 1 óra 37 perczkor, Budapestre 
este 7 órakor érkező vonat Délután 3 óra 11 perczkor 
indul Miskolcz felé az oda 5 óra 55 perczkor érkező 
vonat; ennek azonban összeköttetése van a várgedei 
fiirdóvonattal is, a mennyiben Főiedről 3 óra 51 percz
kor indul és Várgedén van 4 óra 10 perczkor. A követ
kező vonat 4 óra 3G perczkor iuiiul délután Budapest 
felé, hová 9 óra 15 perczkor este érkezik mint gyors
vonat. Este 7 óra 25 perczkor indul a vonat Miskolcz 
és Budapest felé; előbbi helyre 10 óra 20 perczkor, 
utóbbira reggel 5 óra 20 perczkor érkezve.

A m. kir. áll. méntelep újra megélénkül, 
amennyiben a négy hónap óta a fedeztetési állomásokon
tartózkodó legénység bevonult. Az első transport elsején 
érkezett, s most naponta jönnek a szállítmányok, 3 —4 éré 
már együtt lesznek teljes számban.

A könnyelműség áldozata. Daczára annak, 
hogy a törvény szigorral tiltja a dinamitnak avatatlan 
kezekbe való jutását, V i t r o p  N. uraji legénynek mégis 
sikerült valahonnan csenni egy patront. A napokban ía- 
kadalom lóvén, amint hozzátartozóival egy kocsin boros 
fővel ült, szivarja végével megakarta gyújtani a patron 
rövid kanóczát de szerencsétlenségére oly rövid volt a 
kanócz, hogy elhajítani a patront nem volt ideje; a kezé
ben szétrobbant s mindkét kezét leszakította, egyik szemét 
megsebezte s a kocsin ülök is mind kisebb-nagyobb zuzó- 
dást szenvedtek. A szerencsétlen legényt sietve az ózdi 
gyári kórházba szállították, hol a gyárnak orvosa dr. 
U t h y István szakavatottsággal mindkét karját amputálta 
s megmentette az életnek, mert a nagy vérvesztós miatt 
már a sir szélén állott. Ha felgyógyul, elmehet koldulni 
meggondolatlan könnyelműsége miatt.

Öngyilkosság. A helybeli m. kir. állami mén- 
teleposztálytól Balassa-Gyarmatra kihelyezett Szudi Gyula 
káplár múlt hó 23 án agyonlőtte magát. Az osztály 
parancsnoka: lllgner Nándor kapitány az eset után 
nyomban Balassa-Gyarmatra utazott s ott megejtette a 
vizsgálatot A jóravaló fiatal káplárt szerencsétlen szerelem 
űzte a halálba.

Ny i Ittér.*)
Nyilatkozat.

Törköly L.is/.ló ur megbízottjainak a „Gömör-Kishont“ utóbbi 
számában tett nyilatkozatára a következőket válaszolom.

Urinőket tudva és akarva sóba meg nem sértettem. Ha a 
körülmények kényszerítő hatásától sodortatva valaha megfeledkeztem 
volna a köteles tiszteletről, mindig készséggel ajánlottam lel a leg
teljesebb elégtételt. Nem volt szükségem soha senkinek, legkevésbé 
Törköly urnák „rendreutasítására.“ A nyilatkozat e része tévedés is. 
mert a köztem és Törköly ur közt történt összeszólalkozásnál a 
nyilatkozó urak egyike sem volt jelen s így állításaik nem is ala
pulhatnak személyes tapasztalatokon. Az ügy részleteire nézve hivat
kozom a már közzétett s Törköly ur megbizottainak aláírásával is 
hitelesített jegyzőkönyvekre Knnyit kívántam a tényekre nézve 
megjegyezni

A mi pedig eljárásukat illeti, melylyel köztiszteletben álló 
előkelő úri nőt kívánnak a férfiak aftairejébe belevonni s hírlapi 
meghurczolásával akarnak mosakodni, arra nézve megjegyzésem nincs, 
azt a joiziésü közönség érdemleges elbírálására bízom.

Mnkf'alvi Ferencz.
*) E rovat alatt közlőitekért felelősséget nem vállal a szerk.

Cladó azonnal.
A rimaszombati főtér és Jánosi-utcza sarkán 

lévő emeletes ház, a hozzátartozó hátulsó telekkel 
együtt azonnal eladó, — 
kiadó.

Értekezhetni levéüleg Konyha Géza tulaj
donosnál Újpest. Baross-uteza 50. sz. alatt.

esetleg G évre bérbe is

Tanuló.
ESy 1 3 -1 4  éves jómagaviseletü fiú — tisztes
séges szülők gyermeke — a ki magyarul jól és 
folyékonyan olvasni és helyesen Írni tud, könyv
nyomdász tanulóul felfogadtatik Rimaszombatban

Rábely Miklósnál.
© 0 0  © G o  G o o  G o o

Eladó.
Jó karban lévő 30 lóerejü

v iz k e r é k
eladó. — Bővebb felvilágosí
tással szolgál „Gácsi posztó
gyár“ Gács. 1—3
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Kézimunka tanfolyam. ' |
v Van szerencsém a t. szülőknek tudomására v 
® adni, miszerint az iskolai szünidő alatt leányoknak ® 

kézimunka oktatásra t a n f o l y a m o t  n y i t o k  és § 
úgy kezdőket, valamint már elóh&ladott&kat elfő- ^

^  gadok. Csillag Mérné, ^
^  Szijjártó-utcza 80. sz. a. — É v a  J ános - í é l e  ház. ^

A rimaszombati takarékpénztár
1903. évi január 1-től

az állandó betét u tá n .......................................... 4 0/o‘°t.
felmondási jog-biztositással elhelyezett betét

után ................................................................3V/0-°t,
és felmondáshoz nem kötött betét után . . . 2 '
fizet; egyidejűleg rendes váltó-kölcsön után . 7 °/o-ot
és jelzálog-kölc8öntól.......................................... 6 !/2°/0-°t
szed — Rimaszombat, 1902. évi julius hó 1-én

Az Igazgatóság.

Kiadó lakás.
A Tompa-tér és Andrássy-ut sarkán lévő újon

nan épült házban egy igen szép, földszinti 3 szo
bás lakás mellékhelyiségekkel november hó
1-ére bérbe vehető. — Ugvanott két bolthelyi- 
• é g  azonnal kiadó. — Tudakozódásokra értesítés
sel bármikor szívesen szolgál ugyanott a tulajdonos:
Andrásai László fényképész

Kiadó lakások.
Rimaszombatban a Ferenczy-utcza 6. az. 

alatt a kir. törvényszék és vármegyeháza közelében 
egy 3 szobás utczai lakás újonnan festve, a hozzá
tartozó mellékhelyiségekkel u m előcsarnok, konyha, 
kamara, pincze, padlás és zöldségeskerttel együtt 
azonnal, esetleg augusztus 1 tói bérbe kiadó. —
Továbbá: a Szijjártó utcza 12. sz. alatti 
udvarban Benyó Géza tulajdonát képező, a lent 
jegyze't mellékhelyiségekkel ellátott ugyanoly nagy
ságú újonnan épült lakház szintén azonnal, esetleg 
augusztus 1-től hétbe kiadó. 2—*

Értekezhetni Benyó Béla házbirtokossal.

Hirdetmény.
356. sz. — Alulirt bírósági végrehajtó 1881. évi 

LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, 
hogy a rimaszécsi kir. járásbíróság 1902 évi P. u. 35 1. 
számú végzése következtében Nagy József által kép
viselt Fáy István javára Huszti András ellen 437 
korona 40 fillér s járulékai erejéig 1902. évi junius hó 
3-án foganatosított kielégítési végrehajtás utján lefoglalt 
és 1400 koronára becsült cséplőgép, mén-csikó, ökör, 
tinóból álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a rimaszécsi kir. járásbíróság 
1902. évi V. 238/2. sz végzése folytán 437 kor. 40 fill 
tőkekövetelés, ennek 1895. évi május bó 1-só napjától 
járó 5°/0-os kamatai és eddig összesen 104 kor 20 fill, 
biróilag már megállapított költségek erejéig Serkében 
alperesnél leendő eszközlésére 1902. évi julius hó 
14-ik napjának délelőtti 10 órája határidőül kitüzetik és 
althoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok az 1881 évi LX. t-cz. 
107. és 108. §§-ai értelmében készpénzfizetés mellett a 
legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is el fognak adatni.

Kelt Kiraaszécs, 1902 évi junius hó 26-án
Kovács Géza, kir. hir. végrehajtó.

Eladó kanczák.
Dr. Stojkovits Emil ur várgedei gaz

daságában eladó 2 darab számfeletti, mura
közi kanoza (ardenni ménnel fedezve). Ára 
180 írt. — Bővebb felvilágosítással szolgál Várge
dén — Ólmán István, ispán.
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gépgyára és vasöntödéje
Ajánlja a t. gazdaközönségnek a legújabb 

tapasztalatok szemmeltartásával czélszerüen 
s gondosan gyártott jóhirnevü gépeit a nyári 
idényre, nevezetesen :

Cséplőkészleteit könnyű járással jár
gány vagy gózmozdony általi hajtásra.

Kézi cséplőgépeit, járgány hajtásra is 
alkalmazva, szalmarázói készülékkel vagy anél
kül. Backer- és magtár-rostáit, továbbá 
mindennemű szivattyúkat, gőzgépeket 
és gőzkazánokat, szeszgyár-beren
dezéseket, m. p.: Henze-főzők, kavaró 
készülékek, maláta- és burgonya- 
zúzókat malomberendezéseket stb.

Kassán, Vám-utcza 11. szám
«.V -

1  L L \
\

imányainak jelentékeny készletét tartjuk állandóan.
valam int öntödénk gyártm ányai árjegyzékét ingyen  és bérmsntv

küldjük. 5-6
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RiwaHzombat, 1902. Nyomatott R ábely  M iklós könyvnyomdájában.


